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Kolberg i inni. Z dziejow europejskiej dokumentalistyki
folklorystycznej

W Polsce poczatku XIX wieku, podobnie jak w innych krajach Europy,
podglebie romantycznego zainteresowania kultura ludowa stanowity przyczyny
historyczne. Wspomnie¢ tu wiec trzeba hasta rewolucji francuskiej, znajdujace
oddzwiek w powstaniu koSciuszkowskim, jak rowniez tzw. archeologie kultural-
ng, w ktorej — wzorem Rousseau i Herdera — akcentowano role spetryfikowanej
tradycji chlopskiej jako wyroznika identyfikacji narodowej. Aspekt tozsamo-
Sciowy miat szczegoOlne znaczenie w krajach, ktére utracity niepodleglosé¢, a do
takich nalezala Polska. Elementy nacjonalistyczne i patriotyczne z jednej strony,
z drugiej za$ romantyczna estetyka, z trzeciej wreszcie szybki rozwdj cywiliza-
cyjny tak charakterystyczny dla calego 19. stulecia to powody, dla ktérych gro-
madzenie tradycji ludowych i zapisywanie ich dla potomnych znalazlo wielu
apologetéw tak w Europie, jak i w Polsce. Najwiekszym zbieraczem polskiego
folkloru chlopskiego byt Oskar Kolberg (1814-1890), ktérego calo$¢ dorobku,
wydana post mortem jako Dzieta wszystkie obejmuje 92 tomy wraz z indeksem,
lokujac naszego zbieracza wsréd najwiekszych dokumentalistéw folkloru dzie-
wietnastowiecznej Europy.

Wspomnie¢ tu trzeba, ze na dlugo przed wystapieniem Kolberga i poja-
wieniem sie w Anglii terminu folklor (1846)', zbieractwo tekstéw piesni i tzw.
starozytnosci ludowych na Wyspach Brytyjskich mialo juz ugruntowana trady-
cje, utrwalong drukiem zaréwno przez pokolenie tzw. antykwariuszy folkloru,
jak i przedstawicieli pozniejszej folklorystyki literackiej”. W pierwszej grupie
czotowe miejsce zajat zbidr 46 ballad, po wiekszej czeSci ,,poprawionych” przez
Thomasa Percy’ego i ogloszonych jako Reliques of Ancient English Poetry juz
w 1765 r. oraz antologia 360 pie$ni szkockich poddanych obrébce przez Davida
Herda (Ancient and Modern Scottish Songs, Heroic Ballads, etc., 1769). Pokole-
nie romantycznych zbieraczy-literatéw najlepiej rozglosit trzytomowy zbiér

! Por. W. J. Thoms: Folklor, ,Literatura Ludowa”, 1975, nr 6, s. 37—-39 (polski przektad: V.
Krawczyk-[Wasilewskiej]).
2 R. M. Dorson: The British Folklorists. A. History, Routledge, London 1968, s. 44-106.
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Minstrelsy of the Scottish Border...?, zawierajacy kompilacje historycznych
i romantycznych ballad wraz z komentarzami o lokalnych przesadach, obycza-
jach chlopstwa i jego tradycji narracyjnej. Te ostatnia (podania i basnie) zapisy-
wano i opracowywano literacko; w Szkocji — Allan Cunningham, a w Irlandii —
Thomas Crofton Croker oraz Samuel Lover*.

Jesli idzie o wschodnie rubieze Europy, to na gruncie rosyjskim do$¢ wcze-
$nie, bo juz w roku 1804 upubliczniono tzw. Sbornik Kirszy Danitowa (Drewnije
russkije stichotworenija) — 71 bylin i pies$ni historycznych zebranych w zachod-
niej Syberii pod koniec XVIII w. Natomiast w Niemczech — dwa lata pézniej —
Clemens Brentano i Ludwig Achim von Armin oglosili stynny, dedykowany
Goethemu, trzytomowy zbior przerobionych literacko piesni ludowych Des Kna-
ben Wunderhorn: Alte deutsche Lieder (Heidelberg 1806). Des Knaben Wun-
derhorn stanowito inspiracje dla braci Wilhelma i Jakuba Grimmow, ktérzy
z tych samych pobudek ideowych i metodologicznych kolekcjonowali oraz — od
roku 1812 — publikowali teksty bajkowe, podaniowe i mitologiczne. Pierwszy,
zawierajacy 86 bajek (w tym takze niemieckq wersje korpusu Ch. Perraulta)
rozrost sie do 211. w siédmej i finalnej edycji z 1857 r.”

O ile bracia Grimm w przekazie bajki nie dostrzegali roli samego bajarza,
o tyle pionier serbskiej folklorystyki Vuk KaradzZi¢ jako pierwszy zwrdcit uwage
na znaczacq role indywidualnego pevaca w przekazywaniu piesni epickich, kté-
rymi zresztg zachwycat sie Adam Mickiewicz w toku swych paryskich wykla-
dow. KaradZi¢ rozpoczat od odtworzenia z wlasnej pamieci 100 piosenek i piesni
w zbiorku, wydanym w Wiedniu w 1814 r.°, kontynuujac swe dzielo zbierackie
z ust ludu serbskiego w dalszych dwu zestawach zatytutowanych Srpskie narod-
ne pjesmi; trzytomowym, tzw. lipskim (1823-1824) i 6. woluminowym, tzw.
wiederiskim (1841-1846), a takze w poémiertnej edycji z 1866 r.” Swoéj zbior
opatrzyl komentarzem jezykowym, antogologicznym i etnograficznym.W dorob-
ku miat réwniez prace paremiograficzng.

Wsrdd 6wcezesnych zbieraczy stowianskich znaczaca role w folklorystyce
stowackiej odegral patron uniwersytetu w Koszycach Pavel Jozef Saférik, a to

3 W. Scott: Minstrelsy of the Scottish Border,Consisting of Historical and Romantic Ballads,

Collected in the Southern Countiesof Scotland; with a Few of Modern Date,Founded upon
Local Tradition, James Ballantyne, Kelso 1802-1803, t. I-III.

A. Cunningham: Traditional Tales of the English and Scottish Peasantry,1822, t. I-1I; T. C.
Croker: Fairy Legends and Traditions from the South of Ireland, John Murray, London
1825; S.Lover: Legends and Stories of Ireland, Dublin 1832.

5> W. i J. Grimm: Kinder- und Hausmdrchen, Berlin 1812,1815,1822 i dalsze; J. Grimm:
Deutsche Sagen, Berlin1816-1818; tenze, Deutsche Mythologie, Gottingen 1835.

V. KaradZi¢: Mala prostonarodna slaveno-srpska pjesmarica, Bec, 1814.

Tenze: Srpske narodne pjesme iz Hercegovine, BeC, 1866.

Tenze: Narodne srpske poslovice i druge narodnyje razlicne, kao i one u obicaj uzete rijeci,
Cetinje, 1836.
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nie tylko dzieki dwu zbiorom pie$ni’, lecz przede wszystkim dzieki 1000. stroni-
cowej pracy Slovanské staroZitnosti (Prahal837, 1863, 1865), thumaczonej na
kilka jezykéw, w tym na polski'®. Z Safarikiem okresowo wspétpracowat profe-
sor literatury stowianskiej Uniwersytetu Wroclawskiego, a pdzniej Praskiego —
Frantisek Ladislav Celakovsky, ktéry opracowat antologie piesni morawskich,
stowackich, rosyjskich, serbskich i luzyckich. Wydat ja w latach 1822-1827 jako
trzytomowe Slovanské ndrodni pisné, przy czym tom drugi dedykowat Kazimie-
rzowi Brodzinskiemu. Nadmierimy, ze pie$ni cytowat w oryginale z réwnole-
gltym, filologicznym przektadem na jezyk czeski. Natomiast w innej swej pracy
zroku 1852 Mudrodroslovi ndroda slovanského v prislovich — jako pierwszy
odroznit przystowia od porzekadel, ktére wzajemnie poréwnywal. Dzielo to
objelo 15 tys. zapiséw uporzadkowanych tematycznie tak, aby wyptywala z nich
tradycyjna zyciowa filozofia Stowian.

W tym samym czasie na Ukrainie rodzimg literature ustng w obieg Zycia
naukowego i kulturalno literackiego wprowadzit w 1827 r. Mychajto Maksymo-
wicz swym zbiorkiem dum i innych pie$ni'', a nastepnie — po zakupie w 1833 r.
od Heleny Wasilewskiej materiatéw Zoriana Dotegi-Chodakowskiego — oglosit
wkrétce ich poszerzone wydania'>. Réwnolegle na gruncie rosyjskim zbior piesni
ludowych, a takze bajek opublikowat Iwan Sacharow', za$ przedstawiciel mtod-
szego pokolenia Aleksandr Afanasjew zastynat zbiorem podan (1859)' i kla-
sycznym, znanym dobrze folklorystyce europejskiej, doskonale dobranym zbio-
rem bajek (1855-1863)", z ktérych calq setke wyzyskat w nastepnym stuleciu
Wladimir J. Propp do opracowania analizy strukturalno-typologicznej rosyjskiej
bajki magicznej'®. Oparte na kolekcji wilasnej, ale tez innych zbieraczy teksty
Afanasjewa byly — wzorem braci Grimm — poddawane odpowiednim, cho¢
z zachowaniem umiaru, przerébkom literackim.

Romantyczny i patriotyczny duch przyswiecatl takze pracy kolekcjonerow
z innych europejskich kregéw kulturowych, ze wspomnimy prace Eliasa Lonnro-
Lonnrota nad literackg kompilacja finskiego eposu narodowego Kalevala, ktéra
zreszta nie byta znana Kolbergowi. Dzieto to Lonnrot ztozyt z 50 run czeSciowo
zapisanych w toku badan terenowych, czeSciowo uzupelionych wilasnga wy-

Pisné svétské lidu slovenského v UhFich. Sebrané a vydané od P. J. Safarika, Jana Bla-
hoslava a jinych, Pest’ 1823-1827,t. 1-2; P. J. Safarik, J. Kollar: Ndrodnie zpievanky — Pi-
sne svetské Slovdkii v Uhrdch, Buda 1834-1835.

P. J. Szafarzyk, Stowiariskie starozytnosci, PTNP, Poznan 2003, wyd. II (reprint z 1844r.).
M. Maksymowicz : Matorossijskije piesni, Moskwa 1827.

Tenze: Ukrainskije narodnyje piesni, Kijew 1834; Sbornik ukrainskich piesen, Kijew 1849.
I. P. Sacharow: Piesni russkogo naroda, Sankt Peterburg 1833-1839; Russkije narodnyje
skazki, S.-Peterburg 1841.

A. Afanasjew: Russkije narodnyje legiendy, Moskwa 1859.

5 Tenze: Narodnyje russkije skazki, t. 1-3, Moskwa1855-1863.

1 W. J. Propp: Morfologia skazki, Leningrad 1928 [edycja polska:Morfologia bajki, Ksiazka
i Wiedza, Warszawa 1976].
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obraznia oraz talentem poetyckim i wydat je w 1849 r. po uprzednich, czastko-
wych edycjach', tym samym dajac impuls swym nastepcom do zbierania
w terenie wariantéw piesni kalevalicznych'™.

Epike ludowa, piesni, podania i bajki gromadzono takze w Estonii, ze wy-
mienimy znanego kompilatora Kalevipoega Friedricha Reinholda Kreutzwalda',
romantycznego zbieracza mitéw i quasi-bajarza — Matthiasa Johanna Eisena
oraz, przewyzszajacego poprzednikow, Jakoba Hurta, ktéry w 1888 r. oglosit
apel o topograficzne i metodyczne zbieranie autentycznych przekazéw folkloru
i zorganizowal sie¢ wyszkolonych przez siebie ponad 300 wolontariuszy tereno-
wych, dzieki aktywnos$ci ktérych zgromadzit 45.500 tekstow piesni (Yacznie
z wariantami), 8.500 opowiesci, 45.000 przystow, 37.000 zagadek i wiele mate-
riatéw religijnych, zdobywajac naukowy rozgtos w kraju i zagranica™. Z kolei na
Litwie pieéni lokalne zapisywal Georg Heinrich Nesselmann®', a w Szwecji,
gdzie istniala bogata tradycja balladowa, teksty ballad wraz z motywami mu-
zycznymi publikowali w pierwszym ¢wieréwieczu 19 stulecia Erik Gustaf Geijer
i autor zbioru 142 melodii tanecznych Arvid August Afzeljus®.

Natomiast na gruncie duniskim dokladnie w potowie wieku XIX pojawia sie
historyk literatury i etnograf Svend Hersleb Gruntvig, ktéry w roku 1844 oglasza
manifest zachecajacy do zbierania dunskich opowiesci ludowych i ballad, a od
1853 r. staje sie pierwszym redaktorem serii balladowej Danmarks gamle Fol-
keviser, ktora — kontynuowana az do roku 1976 przez jego nastepcoOw — osiagnela
posta¢ 12. woluminowego wydawnictwa, zawierajacego 539 skomentowanych
watkéw balladowych. Od samego poczatku Gruntvig dostrzegal wariantowos$¢
materiatu badawczego, a same ballady klasyfikowal wedle podziatu na piesni
bohaterskie, magiczne, historyczne i rycerskie. Metoda filologiczna charaktery-
zowala takze dwa inne zbiory Gruntviga, a mianowicie zbiér podan czyli sag

17 v. Krawczyk[-Wasilewska]: ,, Kalevala” Lonnrota a kierunki rozwoju firiskiej mysli folklo-

rystycznej, ,,Prace Polonistyczne” 1976, s. 298-299; O folklorystyce finiskiej, ,,Liteatura Lu-
dowa” 1984, nr 4/6, s. 33-44.
8 Finnish Folk Poetry — Epic. An Anthology in Finnish and English ed.by M. Kuusi, K.
Bosley, M. Branch, Finnish Literary Society, Helsinki 1977, ss. 602.
Fr. R. Kreutzwald: Sippelgas, t. 1 i I, Tartu 1843, 1861; tenze, Mythische Beleuchtung des
Labyrinths bei Dorpat, “Das Inland”, t. 9, nr 51, s. 812-814; tenze: Maailm ja monda, mis
seal sees leida on (I-V), Dorpat 1848-1849; tenze : Kalevipoeg, Dorpat 1857-1861. Por.
K. Kuutma, T. Jaago (eds.): Studies in Estonian Folkloristics and Ethnology. A Reader and
Reflexive History, University of Tartu 2005.
Piesni publikowat (Vana kannel.Alte Harfe) przewaznie w serii naukowej “Eesti
Kirjameeste Seltsi toimetised” (1875-1886), wydawanej w Tartu. Por. K.Kuutma, T. Jago
(eds.) : op.cit.
2l G. H. Nesselmann: Litauische Volkslieder, Berlin 1853.
2 ALA. Afzeljus: Traditioner af Svenska Folk-Dansar, Stockholm 1814-15; E. G. Geijr i A.
Afzeljus :Svenska folk-visor fran forntiden, 3 vols (Stockholm, 1814-1817).
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i bajek ludowych®. Interesujac sie wszystkimi dziatami folkloru stownego
i korzystajac z rozbudowanej przez siebie sieci wspotpracownikéw terenowych
opublikowal réwniez trzytomowy zbior poswiecony ,pradawnej pamieci i wie-
dzy ludu duniskiego”®*. Od Gruntviga filologiczne zaciecie przejeli norwescy
zbieracze folkloru; Sophus Bugge, norweski badacz Eddy i zbieracz pie$ni ludo-
wych® oraz Jorgen Engrebretsen Moe”, kolekcjoner bajek i przyépiewek (tzw.
stev), ktérego dzielo kontynuowat pézniej syn jego Moltke” .

W tym samym okresie na potudniu Europy Niccoldo Tommaseo wydaje
w Wenecji studium poparte tekstami pt. Canti popolari italiani, corsi, illirici,
greci (1841), a w Paryzu Paul Garnier w wydawnictwie H. L. Delloye oglosza
w 1843 1. pierwszy z trzech toméw antologii Chants et chansons populaires de la
France. Byl to ilustrowany zbiorek plebejskich przyspiewek, kupletow
i piosenek patriotycznych, wojskowych oraz biesiadnych, wsparty zapisem nu-
towym Hippolyta Colet (melodie jednogtosowe z akompaniamentem fortepianu)
i opatrzony krotkimi komentarzami historyczno-spotecznymi Théophile-Marion
Dumersana.

Nie sposob w krotkim artykule dokona¢ krytycznego ogladu bujnie rozwi-
jajacej sie naukowej folklorystyki europejskiej ostatniego ¢wieréwiecza XIX
stulecia i poczatku XX wieku. Wymienimy zatem jedynie najbardziej cenione
zbiory tego okresu. I tak folklorystyce brytyjskiej przystuzyt sie harvardzki pro-
fesor retoryki Francis James Child, ktéry wydat krytyczna i por6wnawcza syste-
matyke 305 angielskich i szkockich ballad oraz ich amerykanskich wariantow
w 10.tomowym dziele finalnym, liczacym 2.500 stron, wydawanym w latach
1882-1898 i znanym jako Child Ballads™.

Wsrdd tzw. celtyckiej folklorystyki na uwage zastuguje 4 tomowy dwuje-
zyczny zbiér ustnej tradycji szkockich gorali opracowany przez do$wiadczonego
zbieracza i thumacza z jezyka gaelickiego — Johna Francisa Campbella of Ys-
lay*®. Poémiertna spuscizna folklorystyczna tego uczonego i prekursora odrodze-
nia gaelickiego liczy 610 pozycji zebranych w 270 teczkach, ktére wraz z kolek-
cja map i innych materiatéw przechowywane sa w Szkockiej Bibliotece

B g H. Gruntvig: Danske Sagen, Kgbenhavn 1854-1861; Danske Folkeaeventyr, Kgbenhavn
1876-1884.

2% Tenze: Gamle danske minder i Folkemunde, Kgbenhavn 1854-61 (t. I-III).

%S, Bugge: Gamle Norske Folkeviser (Norroen Fornkvoedi), Christiania 1867; tenze: Gamle

Norske Folkeviser, Christiania 1858.

E. Moe: Samling af Sange, Folkeviser og Stev i norske Allmuedialekter, 1840; wyd.II, 1869

[zapis melodii:Lindeman]; tenze i P. Chr. Asbjernsen: Norske folkeeventyr, 1841-1852

[przektad angielski: G. Webbe Dasent, 1859].

%7 K. Liestgl: Moltke Moe, Oslo 1949.

2 F. J. Child: The English and Scottish Popular Ballads, Boston and New York: Houghton,
Mifflin & Co., 1882-98.

2 J. F.Campbell : Popular Tales of the West Highlands. Vol. I-IV (New edition). Paisley and
London 1890-1893; tenze:Celtic Dragon Myth, 1911.
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Narodowej w Edynburgu. Z kolei profesor badan celtyckich z Oxfordu John
Rhys wydal w roku 1900 dwutomowa antologie, poswiecona folklorowi stow-
nemu Walii i Wyspy Man oparta na Zrédlach zastanych i wlasnych badaniach
terenowych™.

Kierujac sie ku krajom skandynawskim odnotowa¢ nalezy dzieto nauczy-
ciela z zawodu — Tanga Evalda Kristensena, tworcy Dunskiego Towarzystwa
Folklorystycznego (1883) i wielkiego zbieracza, ktérego spuscizna to setki pozy-
cji bibliograficznych, w tym 79 ksiazek, urobek za$ folklorystyczny liczy 3.000
piesni (1.000 z zapisem nutowym), 2.700 tekstéw bajkowych, 25.000 podan
i kilkaset matych form folkloru (zagadki, powiedzenia i przystowia) zebranych
od 6.500 informatoréw i popartych tysiagcami etnograficznych notatek tereno-
wych®'. W Finlandii natomiast zbieractwo folkloru skierowano — dzieki kampanii
Finskiego Towarzystwa Literackiego — na runy kalevaliczne, ktore zbierat Julius
Krohn, a péZniej syn jego Kaarle. Razem zapisali 18.000 wariantéw poezji
i prozy ludowej, ktore systematyzowali w duchu nowej metody porOwnawczej
geograficzno-historycznej, zwanej finskg. Publikacja naukowa Juliusa Warianty
Kalevali* z roku 1888 przeksztalcila sie z czasem w Starodawne runy ludu fin-
skiego — 33. tomowy i zarazem pomnikowy zbiér zawierajacy 89.250 tekstow
run od ponad 50.zbieraczy. Ukazywato sie sukcesywnie od 1908 do 1948
Pionierska préba typologii bajek opierajacej sie na metodzie Krohnéw byta praca
ich ucznia Antti Aarnego®, rozwinieta pézniej — we wspétpracy z Amerykani-
nem Stithem Thompsonem — do systematycznej klasyfikacji swiatowych watkow
bajkowych ** wydanych juz po $mierci Aarnego w 1928 r., dajac asumpt Thomp-
sonovgi6 do poOzZniejszego ogloszenia 6. tomowego katalogu watkdw literatury
ustnej™.

Wielkim zbieraczem folkloru péinocnych rubiezy byt mitosnik kultury ludu
Kvenkéw i Saami, finski badacz i literat Samuli Paulaharju (1875-1944), ktéry
pozostawil po sobie wiele pozycji ksiazkowych® oraz kolekcje 65.000 notat

30, Rhys: Celtic Folklore:Welsh and Manx, t. 1-2., Oxford University Press 1900-1901.

J. Roackwell: Evald Tang Kristensen.A lifelong adventure in folklore, Aalborg University

Press & Danish Folklore Society, Copenhagen 1982.

32 J. K. [Krohn]: ,Kalevalan” toisinnot, Helsinki 1888.

3 Suomen kansan Vanhat Runot, t. 1-33, Helsinki 19081948 [t. 34 — 1967].

3 A. Aarne: Verzeichnis der Mdrchentypen mit Hilfe von Fachgenosen, Helsinki 1910 (Folk-
lore Fellows Communications No3).Patrz nastepne prace Aarnego w tej serii (FFC No 5, 8,
10, 13, 14).

% A. Aarne i S. Thompson: The Types of Folk-Tale, t. I-V1, Helsinki 1928 (FFC No 74).

% g, Thompson: Motif-Index of Folk-Literature, Helsinki 1932-1936, t. I-VI (FFC 106-109,

116-117).

Najbardziej znane na $wiecie sq jego mroczne i ,nieobrobione” opowiesci laponiskie Tuntu-

rien y6puolta (1934) wydane w Polsce jako Nocne cienie tunturi, Wydawnictwo Poznan-

skie 1972.
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etnograficznych i folklorystycznych zarchiwizowanych w Suomen Kirjallisuuden
Seura w Helsinkach.

Jak z powyzszego — z koniecznosci zawezonego — przegladu wynika, po-
trzeba gromadzenia i publikowania folkloru stownego cechowata calg nieprofe-
sjonalna folklorystyke Europy pierwszej potowy XIX wieku, a takze unaukowio-
ng folklorystyke przelomu XIX i XX stulecia. W Polsce atmosfera romantycz-
nego entuzjazmu dla amatorskiego kolekcjonerstwa tzw. twdérczosci gminnej,
cechowata pokolenie nastepcéw Zoriana Dotegi-Chodakowskiego®, stanowiace
w drugim ¢wieréwieczu 19. stulecia elite intelektualng i boheme artystyczna,
uprawiajaca — by uzy¢ dzisiejszego okreslenia — swoisty folkloryzm na niwie
literackiej, muzycznej i dokumentacyjnej™.

W tej atmosferze wzrastal ksiegowy Oskar Kolberg, ktory po opublikowa-
niu w 1842 roku Piesni ludu polskiego z akompaniamentem fortepianu, nota bene
glownie ballad, od razu okazat sie zbieraczem przewyzszajacym swoich polskich
poprzednikdw, a to dzieki zalozeniu, Ze nalezy notowac tekst pieSni wraz z me-
lodia, grupowac¢ tematycznie i gatunkowo oraz podawa¢ informacje o miejscu
znalezienia materiatu. Celem spolecznym bylo propagowanie w salonach szlach-
ty i mieszczan piesni ludowych, odpowiednio ,,wygladzonych” literacko i mu-
zycznie przez zbieracza.

Rozpoczete w 1839 r. badania terenowe, ktore Kolberg kontynuowat przez
lat piecdziesiat na calym prawie obszarze ziem polskich, a takze doskonata orien-
tacja w zbiorach innych kolekcjoneréw (polskich i zagranicznych) sprzyjaty
podjeciu gigantycznego zadania naukowo-spolecznego, jakim miata by¢ kom-
pleksowa charakterystyka polskiego folkloru muzycznego, polegajaca na porow-
naniu wariantéw melodycznych tych samych pies$ni z réznych regionéw. Taki
poglad przyswiecat jego nastepnej publikacji — Piesniom Iudu polskiego
7 1857 r., zawierajacej 910 zapisow wiasnych i cudzych wraz z odsylaczami
bibliograficznymi i 10 barwnymi rycinami strojéw. Zapis stowny, zblizony do
jezyka literackiego okraszany byl wyrazeniami gwarowymi, dokumentacja za$
muzyczna obejmowata zapis jednoglosowy, juz bez akompaniamentu instrumen-
tu salonowego.

Jak wiadomo koncepcje te wkrotce zmienit, taczac piesni z obrzedami i in-
nymi przejawami kultury chiopskiej, tym samym przeksztatcajac swe zaintere-
sowania muzykologiczne w kierunku etnograficznym. Dostrzezenie cechy

% 7. D. C. [Zorian Dolega Chodakowski]: O Stawiariszczyznie przed chrzesicjaristwem,
,,Cwiczenia Naukowe” 1818, t. 2, s. 3-32. Por. J. Maslanka: Zorian Dotega Chodakow-
ski.Jego miejsce w kulturze polskiej i wptyw na polskie pismiennictwo romantyczne, Wro-
claw 1965.

¥ Ppor. H. Kapelus, J. Krzyzanowski (red.): Dzieje folklorystyki polskiej 1800—1863. Epoka
przedkolbergowska, Ossolineum 1970.
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zmienno$ci piesni, jak i forma edycji materiatu stanowity istotne novum. W mia-
re przybywania dokumentacji terenowej Kolberg zmienit réwniez swe zalozenia
badawcze, tworzac — jako pierwszy w Polsce i w Europie — model regionalnej
monografii etnograficznej zwanej seriq i oznaczana seryjnym numerem, ktorg —
na przyktadzie Sandomierskiego — z roku 1865 zainicjowal swe dzieto zycia pod
zbiorowym tytulem Lud, jego zwyczaje, sposéb zycia, mowa, podania, przysto-
wia, obrzedy, gusta, zabawy, piesni, muzyka i tarice. Tytul ten eo ipso stanowi
pojecie i enumeracyjna definicje folkloru, a takze jego klasyfikacje.

W czasie wiec II pol. XIXw, gdy Kolberg kontynuowal swe niezwykle
dzieto zbierackie i edytorskie, Europie przybywali, co préobowaliSmy wykazac,
nowi zbieracze i interpretatorzy kultury tradycyjnej, ktadacy nacisk na autentyzm
przekazu i lokalizacje materialu oraz metodologie badan. Impulsem historycz-
nym byly ruchy wolnosciowe, jak réwniez pozytywistyczny scjentyzm i postepu-
jaca demokratyzacja zycia spotecznego. Coraz czesciej zbieraniem i dokumen-
towaniem folkloru zajmowali sie — wspierani przez $wiatte srodowiska spoteczne
— uczeni réznych specjalnosci, gtownie zas polihistorzy i antropolodzy oraz
filolodzy skupieni wokot osrodkéw uniwersyteckich i nowo powstajacych towa-
rzystw naukowych, a takze rozwijajacych sie na calym kontynencie muzeow
i czasopism kulturalnych. Zréznicowane pojecie ,kultury” i ,cywilizacji”, do-
strzezenie wedrowki watkéw folklorystycznych, rozwoj, ale tez upadki, réznych
teorii kulturowych, od mitologicznej, poprzez genetyczno-antropologiczna, typo-
logiczna, socjo-historyczng, geograficzno-historyczna i filologiczna, zaréwno
w aspekcie lingwistycznym, jak i komparatystycznym nadawaty pracom nad
folklorem okreslony wymiar lokalny i ponadlokalny.

Majac powyzsze tlo na uwadze, nalezy stwierdzi¢, ze dzieto dokumentacyj-
ne Kolberga stanowi pomost miedzy amatorska i profesjonalng folklorystyka
polska. Za zycia swojego Kolberg wydat ze swej ogromnej, prawie stuwolumi-
nowej spuscizny dwa tomy pie$ni i 13 monografii regionalnych w ramach 32
tomow, na ktore skladato sie 12.500 pie$ni wraz z melodiami, 1.250 podan, 670
bajek, 2.700 przystow, 340 zagadek, 15 widowisk i tancow oraz liczne szkice
i ryciny. Dorobek ten — cho¢ niedostatecznie spopularyzowany za granica — wraz
z po$miertnie wydawanymi tomami zbieracza zapewnia mu czolowe miejsce
w europejskich dziejach dokumentalistyki folklorystycznej.

Summary

In the introduction to the article, the author sketches the European back-
ground of the term “folklore” (coined by Thoms in 1846) and its historical and
aesthetic Polish determinants. Folk culture in Poland was basically a peasant
phenomenon that preserved its archaic character until deep into the 19th century
due to persistence of serfdom.In that era, the collections of folk-cultural artifacts
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were considered as a patriotic and romantic task within Europe, but particularly
in a country that had lost its independence.This article presents author’s overview
to the main European folklore collectors of the19th century and underlines that
the Polish folklore collector Oskar Kolberg was one of the biggest in Europe. His
unprecendented activity left panoramic and systematic ethnographical materials
of Polish folk culture in his monumental life work called Lud... His 92 volumes
of Complete Works have been fully edited posthumously.
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